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See the notice on TED website

605067-2026 - Mededinging
Polen – Reiniging van gebouwen – Sprzątanie wnętrz i powierzchni w budynkach Urzędu Miasta 
Poznania
OJ S 169/2026 02/09/2026
Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling - Bericht van wijziging van een 
aankondiging
Diensten

1. Koper

1.1.  Koper
Officiële naam: URZĄD MIASTA POZNANIA
E-mail: katarzyna_szafranska@um.poznan.pl
Rechtsvorm van de koper: Lokale overheid
Activiteit van de aanbestedende dienst: Algemene overheidsdiensten

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: Sprzątanie wnętrz i powierzchni w budynkach Urzędu Miasta Poznania
Beschrijving: 1.Przedmiotem zamówienia jest usługa sprzątania wnętrz i powierzchni w 
budynkach Urzędu Miasta Poznania położonych w Poznaniu przy ul. 3 Maja 46, ul. Matejki 50, 
ul. 28 Czerwca 1956 r. nr 404 i 406, ul. Zwierzyniecka 20, ul. Świerkowa 10, ul. Świt 34-36. 
Szczegółowy wykaz powierzchni występujących w ww. budynkach zawiera załącznik nr 1 do 
umowy. Szczegółowy zakres czynności, wynikający z usług sprzątania oraz częstotliwość ich 
wykonywania, zawiera załącznik nr 2 do umowy. Szczegółowy opis warunków realizacji 
przedmiotu zamówienia określony został we wzorze umowy, stanowiącym Załącznik nr 13 do 
SWZ. 2.Przedmiotowe środki dowodowe 1) W celu potwierdzenia, że oferowane usługi 
odpowiadają wymaganiom określonym w załączniku nr 5a do umowy, Zamawiający wymaga 
złożenia wraz z ofertą oświadczenia zgodności, zgodnie z Załącznikiem nr 10 do SWZ. 2) 
Jeżeli Wykonawca nie złoży przedmiotowego środka dowodowego, o którym mowa powyżej 
lub złożony przedmiotowy środek dowodowy będzie niekompletny, Zamawiający wezwie do 
jego złożenia lub uzupełnienia w wyznaczonym terminie. 3.Aspekt środowiskowy 1) 
Zamawiający wymaga, by środki czystości, jakie będą używane do realizacji zamówienia, były 
bezpieczne dla roślin i zwierząt, dopuszczone do obrotu na terenie RP, posiadały certyfikat 
ekologiczny Eco-Label lub Nordic Ecolabel lub EcoLogo lub równoważny (z wykluczeniem 
środków do dezynfekcji). 2) Wykonawca zobowiązany będzie do stosowania i przestrzegania 
norm prawa powszechnego i prawa miejscowego w zakresie ochrony środowiska. Wykonawca 
winien zapoznać się z Polityką Systemu Zarządzania oraz Wykazem Aspektów 
Środowiskowych, dostępnymi na stronie: https://bip.poznan.pl/bip/sprawy/wydzialy/wydzial-
obslugi-urzedu,2218/stanowisko-dyrektora-wydzialu-w-sprawie-komunikowania-na-zewnatrz-

 i do uwzględnienia treści tych informacji-o-znaczacych-aspektach-srodowiskowych,1261/
dokumentów przy realizacji umowy. 3) Wykonawca zobowiązany będzie do prowadzenia 
selektywnej zbiórki odpadów wytwarzanych podczas realizacji usług, zgodnie z zasadami 
zamieszczonymi na stronie  tj. zgodnie z zasadami określonymi przez www.poznan.pl/odpady/,
podmiot zarządzający gospodarką odpadami w mieście, do pojemników dostępnych przy 
każdej nieruchomości. 4.Zamawiający przewiduje udzielanie zamówień, o których mowa w art. 
214 ust. 1 pkt 7) ustawy, stanowiących nie więcej niż 50% wartości zamówienia 
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podstawowego na warunkach wynikających z umowy dla zamówienia podstawowego, 
polegających na powtórzeniu podobnych usług, z zastrzeżeniem zmian terminów realizacji, 
cen jednostkowych po przeprowadzonych negocjacjach oraz dodania nowej lokalizacji.
Identificatiecode van de procedure: 9b4a0bd0-1a9d-46b3-865a-56ffeb3cc9ad
Type procedure: Openbaar
De procedure wordt versneld: neen

2.1.1.  Doel
Aard van het contract: Diensten
Belangrijkste classificatie (cpv): 90911200 Reiniging van gebouwen

2.1.2.  Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Miasto Poznań (PL415)
Land: Polen

2.1.4.  Algemene informatie
Aanvullende informatie: Z postępowania o udzielenie zamówienia wykluczony zostanie 
Wykonawca, w stosunku do którego zachodzi którakolwiek z okoliczności, o których mowa w 
art. 108 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych, tj. wykonawcę: 1) będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie 
przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w 
art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228–230a, art. 250a Kodeksu karnego, w 
art. 46–48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2020 r.poz. 1133 oraz z 2021 
r. poz. 2054) lub w art. 54 ust. 1–4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków 
spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 
2021 r. poz. 523, 1292, 1559 i 2054), d) finansowania przestępstwa o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo 
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub 
ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu 
popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769 oraz z 2020 r. poz. 2023), g) przeciwko 
obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296–307 Kodeksu karnego, przestępstwo 
oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko 
wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270–277d Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; 3) wobec którego wydano 
prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca 
odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec 



605067-2026 Page 3/8

którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) jeżeli 
zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł 
z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności 
jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie; 6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, 
doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego 
wykonawcy lub podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że 
spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez 
wykluczenie wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 7) Ponadto o 
udzielenie przedmiotowego zamówienia nie mogą ubiegać się wykonawcy, którzy podlegają 
wykluczeniu na podstawie na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 
31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: 
rozporządzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w 
sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w 
związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 
8.4.2022, str. 1), dalej: rozporządzenie 2022/5762 oraz na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z 
dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. 
poz. 835).3 Powyższe wykluczenie następować będzie na okres trwania ww. okoliczności. 
Zamawiający nie przewiduje fakultatywnych przesłanek wykluczenia z udziału w postępowaniu 
na podstawie art. 109 ust. 1 ustawy Pzp
Rechtsgrondslag: 
Richtlijn 2014/24/EU

2.1.6.  Gronden voor uitsluiting
Bronnen voor uitsluitingsgronden: Aanbestedingsstuk

5. Perceel

5.1.  Perceel: LOT-0001
Titel: Sprzątanie wnętrz i powierzchni w budynkach Urzędu Miasta Poznania
Beschrijving: 1.Przedmiotem zamówienia jest usługa sprzątania wnętrz i powierzchni w 
budynkach Urzędu Miasta Poznania położonych w Poznaniu przy ul. 3 Maja 46, ul. Matejki 50, 
ul. 28 Czerwca 1956 r. nr 404 i 406, ul. Zwierzyniecka 20, ul. Świerkowa 10, ul. Świt 34-36. 
Szczegółowy wykaz powierzchni występujących w ww. budynkach zawiera załącznik nr 1 do 
umowy. Szczegółowy zakres czynności, wynikający z usług sprzątania oraz częstotliwość ich 
wykonywania, zawiera załącznik nr 2 do umowy. Szczegółowy opis warunków realizacji 
przedmiotu zamówienia określony został we wzorze umowy, stanowiącym Załącznik nr 13 do 
SWZ. 2. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy: 1) nie podlegają 
wykluczeniu na podstawie: a) art. 108 ust. 1 ustawy, b) art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 
2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspierania agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego, c)art 5k ust. 1 Rozporządzenia 
Rady Unii Europejskiej nr 2025/2033 z dnia 23 października 2025 r. w sprawie zmiany 
Rozporządzenia (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie. 3.
Informacje o Oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, wykazie oświadczeń, 
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dokumentów, podmiotowych środków dowodowych, potwierdzających brak podstaw 
wykluczenia i spełnianie warunków udziału w postępowaniu, wspólnym ubieganiu się o 
zamówienie przez Wykonawców, dokumentach podmiotów zagranicznych zawiera 
odpowiednio pkt. VI SWZ. 4.Inne dokumenty składane wraz z ofertą zawiera pkt VI. 12 SWZ. 7.
Informacje o środkach komunikacji elektronicznej, przy użyciu których Zamawiający będzie 
komunikował się z Wykonawcami zawiera pkt. VIII SWZ. 5. Informacje o podmiotach 
zagranicznych zawiera pkt. VI SWZ.

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Diensten
Belangrijkste classificatie (cpv): 90911200 Reiniging van gebouwen
Opties: 
Beschrijving van de opties: Zamawiającym zastrzega sobie prawo skorzystania z prawa opcji, 
polegającego na przedłużeniu obowiązywania umowy o kolejne okresy: od 25. do 36. 
miesiąca oraz od 37. do 48. miesiąca. Uruchomienie opcji nastąpi na warunkach określonych 
w § 11 wzoru umowy. Warunkiem uruchomienia opcji jest złożenie przez Zamawiającego do 
Wykonawcy pisemnego oświadczenia woli o skorzystaniu z tego prawa. Prawo opcji jest 
jednostronnym uprawnieniem Zamawiającego. Wykonawcy nie przysługuje żadne roszczenie, 
w tym roszczenie odszkodowawcze lub o zapłatę wynagrodzenia, w przypadku 
nieskorzystania przez Zamawiającego z prawa opcji w całości lub w części

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Miasto Poznań (PL415)
Land: Polen

5.1.3.  Geraamde duur
Looptijd: 24 Maanden

5.1.4.  Verlenging
Maximumaantal verlengingen: 0

5.1.5.  Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 0,00 PLN

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): ja
Aanvullende informatie: O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy 
spełniają warunki udziału w postępowaniu dotyczące zdolności technicznej lub zawodowej. 
Warunek zostanie spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że: a) Wykonawca samodzielnie lub 
jeden z konsorcjantów lub podmiot, na którego zdolnościach technicznych lub zawodowych 
polega Wykonawca (doświadczenie ww. podmiotów nie sumuje się) w okresie ostatnich trzech 
lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wykonał należycie co 
najmniej 1 usługę /umowę polegającą na sprzątaniu pomieszczeń biurowych (rozumianych 
jako pokoje biurowe, pomieszczenia socjalne, toalety oraz ciągi komunikacyjne) o łącznej 
powierzchni co najmniej 4 000,00 m2, nieprzerwanie przez okres co najmniej 12 miesięcy. 
Uwaga: W przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, 
przedmiotową usługę realizować będą ci Wykonawcy, którzy posiadają doświadczenie 
niezbędne do realizacji przedmiotowego zamówienia – wskazać odpowiednio w załączniku nr 
4 do SWZ. b) dysponuje lub będzie dysponował: b.a co najmniej 18 osobami wyznaczonymi 
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do realizacji niniejszego zamówienia (osoby sprzątające) z minimum dwumiesięcznym 
doświadczeniem w zakresie sprzątania pomieszczeń biurowych, b.b co najmniej 1 osobą 
koordynującą i nadzorującą prace oraz odpowiedzialną za kontrolę jakości z minimum 
półrocznym doświadczeniem w zakresie koordynacji i nadzoru osób sprzątających, b.c co 
najmniej 1 osobą posiadającą uprawnienia do pracy na wysokości, tj. pracy wykonywanej nad 
powierzchnią znajdującą się na wysokości co najmniej 1,0 m nad poziomem podłogi lub ziemi, 
w rozumieniu Rozporządzenia Ministra Pracy i Polityki Socjalnej z dnia 26 września 1997 r. w 
sprawie ogólnych przepisów bezpieczeństwa i higieny pracy. Uwaga: W przypadku 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, przedmiotową usługę 
realizować będą ci Wykonawcy, których personel posiada wymagane doświadczenie i 
uprawnienia – wskazać odpowiednio w załączniku nr 4 do SWZ. c) dysponuje lub będzie 
dysponował: c.a minimum 2 maszynami do czyszczenia posadzek, tj. urządzeniami szorująco-
zbierającymi bateryjnymi, prowadzonymi przez operatora, c.b minimum 2 maszynami do 
polerowania posadzek, posiadającymi minimum jednotarczowe wysokoobrotowe urządzenia 
elektryczne/bateryjne, prowadzonymi przez operatora, c.c minimum 2 maszynami do 
nakładania warstw ochronnych – urządzeniami elektrycznymi, prowadzonymi przez operatora. 
Uwaga: Dopuszcza się, aby maszyny wykonywały więcej niż jedną funkcję. Zamawiający 
wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym, 
nie krótszym niż 10 dni, terminie aktualnych na dzień złożenia następujących podmiotowych 
środków dowodowych: 1) Wykaz usług wykonanych, a w przypadku świadczeń 
powtarzających się lub ciągłych również wykonywanych, w okresie ostatnich trzech lat, a jeżeli 
okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem ich przedmiotu, 
dat wykonania i podmiotów, na rzecz których usługi te zostały wykonane lub są wykonywane, 
z załączeniem dowodów określających, czy te usługi zostały wykonane lub są wykonywane 
należycie – Załącznik nr 7 do SWZ. Dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne 
dokumenty wystawione przez podmiot, na rzecz którego usługi były wykonane, a jeżeli z 
uzasadnionej przyczyny o obiektywnym charakterze wykonawca nie jest w stanie uzyskać tych 
dokumentów – oświadczenie wykonawcy. W przypadku świadczeń powtarzających się lub 
ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich należyte 
wykonywanie powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 miesięcy. 2) Wykaz osób 
skierowanych przez Wykonawcę do realizacji zamówienia publicznego, w szczególności 
odpowiedzialnych za świadczenie usług, wraz z informacjami na temat ich uprawnień i 
doświadczenia niezbędnego do wykonania zamówienia publicznego, a także zakresu 
wykonywanych przez nie czynności oraz informacją o podstawie dysponowania tymi osobami– 
Załącznik nr 8 do SWZ. 3) Wykaz narzędzi dostępnych Wykonawcy w celu wykonania 
zamówienia publicznego wraz z informacją o podstawie do dysponowania tymi zasobami – 
Załącznik nr 9 do SWZ.

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aanbestedingsstuk

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Naam: Cena
Beschrijving: Za ofertę najkorzystniejszą zostanie uznana oferta, która uzyska najwyższą 
liczbę punktów w kryterium cena o wadze 100%, przyznawanych w następujący sposób: ilość 
punktów = (cena brutto oferty z najniższą ceną / cena brutto oferty badanej) x 100
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (percentage, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 100
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5.1.11.
 
Aanbestedingsstukken
Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Pools
Adres van de aanbestedingsstukken: https://platformazakupowa.pl/pn/poznan

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://platformazakupowa.pl/pn/poznan
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Pools
Elektronische catalogus: Toegestaan
Beschrijving van de financiële garantie: Zamawiający wymaga wniesienia zabezpieczenia 
należytego wykonania umowy w wysokości 2% ceny całkowitej podanej w ofercie. 
Zabezpieczenie służy pokryciu roszczeń z tytułu niewykonania lub nienależytego wykonania 
umowy.
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 25/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Oost-
Europese tijd, Midden-Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 90 Dagen
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 25/09/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, Midden-Europese 
zomertijd
Aanvullende informatie: Termin związania ofertą określony datą: 2026-12-23
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Elektronische facturering: Toegestaan
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: ja
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Krajowa Izba Odwoławcza
Informatie over de termijnen voor beroep: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt: URZĄD 
MIASTA POZNANIA

https://platformazakupowa.pl/pn/poznan
https://platformazakupowa.pl/pn/poznan
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Organisatie die offlinetoegang verleent tot de aanbestedingsstukken: URZĄD MIASTA 
POZNANIA
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt: URZĄD MIASTA POZNANIA
Organisatie die inschrijvingen verwerkt: URZĄD MIASTA POZNANIA

8. Organisaties

8.1.  ORG-0001
Officiële naam: Krajowa Izba Odwoławcza
Registratienummer: 5262239325
Postadres: ul. Postępu 17a
Stad: Warszawa
Postcode: 02-676
Onderverdeling land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefoon: 224587840
Internetadres: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Rollen van deze organisatie: 
Organisatie voor beroepsprocedures
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures

8.1.  ORG-0002
Officiële naam: URZĄD MIASTA POZNANIA
Registratienummer: 7781029225
Postadres: pl. Kolegiacki 17
Stad: Poznań
Postcode: 61-841
Onderverdeling land (NUTS): Miasto Poznań (PL415)
Land: Polen
E-mail: katarzyna_szafranska@um.poznan.pl
Telefoon: 618781974
Internetadres: https://bip.poznan.pl/
Eindpunt voor informatie-uitwisseling (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/poznan
Kopersprofiel: https://platformazakupowa.pl/pn/poznan
Rollen van deze organisatie: 
Koper
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt
Organisatie die offlinetoegang verleent tot de aanbestedingsstukken
Organisatie die verzoeken tot deelname ontvangt
Organisatie die inschrijvingen verwerkt

10. Wijziging van een aankondiging

Versie van de eerdere aankondiging die moet worden gewijzigd
: 
577840-2026
Voornaamste reden voor de wijziging
: 

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:katarzyna_szafranska@um.poznan.pl
https://bip.poznan.pl/
https://platformazakupowa.pl/pn/poznan
https://platformazakupowa.pl/pn/poznan
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Informatie bijgewerkt
Beschrijving
: 
Zmiana terminu składania i otwarcia ofert oraz terminu związania ofertą obu części

Informatie over een aankondiging

Identificatiecode/versie van de aankondiging: a20de439-186a-4069-b2f1-218d5bab79ff  -  01
Type formulier: Mededinging
Type aankondiging: Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Subtype aankondiging: 16
Verzenddatum van de aankondiging: 31/08/2026 13:27:25 (UTC+00:00) West-Europese tijd, 
GMT
Talen waarin deze aankondiging officieel beschikbaar is: Pools
Publicatienummer aankondiging: 605067-2026
Nummer uitgave PB S: 169/2026
Datum van bekendmaking: 02/09/2026
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